
7 ?

z Acord
privind

Programul de schimburi pentru studii universitare tn Europa Centrala
(„CEEPUS IVм)

Par|ile Contractante CEEPUS imparta^esc urmatoareaviziune:

• urmarirea adevSrului, rolul fundamental al §tiin|ei in crearea civil iza|iei §i 
transmiterea cuno§tin|elor din generate in generate ca fund о activitate umana 
deosebit de nobila,

• schimburile academice regionale ca instrument important pentru a depa§i. 
stereotipurile reciproce,

• cooperarea academics pe ter men lung prin refele universitare tematice de inalta 
calitate, prin oferirea unui cadru adecvat pentru mobilitatea studenjilor, 
doctoranzilor, cercetatorilor, cadrelor didactice universitare personalului 
universitar,

• promovarea recunoa^terii perioadelor de studii in strainatate, precum §i a 
calificarilor de invafamant superior in randul universita|ilor incurajarea 
dezvoltarii dimensiunii central-europene a curriculei universitare,

• promovarea cooperarii regionale in domeniul invatamantului superior in cadrul 
Programului de schimburi pentru studii universitare in Europa Centrals, denumit in 
continuare „CEEPUS VI”.

Parpie contractante au agreat:

• rolul cheie pe care 11 detine inva|amantul superior in atingerea Obiectivelor de 
Dezvoltare Durabila ale Najiunilor Unite,

• obiectivele Procesului de la Bologna §i ale Comunicatelor relevante §i, prin 
urmare, sa contribuie la realizarea in continuare a Spajiului European al 
Invafamantului Superior,

si iau act de:

• cadrul strategic al Spajiului european pentru educate §i formare §i Parteneriatul 
Estic al Uniunii Europene §i Agenda Uniunii Europene-Balcanii de Vest pentru 
inovare, cercetare, educate, cultura, tineret sport.

Par|ile contractante au decis urmatoarele:

Articolul 1

1) Cooperarea dintre Parole Contractante, in domeniul invatamantului superior §i al cercetarii 
asociate acestuia, tn special cooperarea §i mobilitatea interuniversitarS, va fi promovata in 
conformitate cu prezentul Acord.
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2) Cooperarea menponata la paragraful 1, cu excep|ia mobilitafilor mentionate la articoiul 2
paragrafele 6 7, se va realizain cadrul retelelor de university din Programul de schimburi
pentru studii universitare in Europa Centrala, a$a cum este definit in prezentul Acord.

3) Burseie CEEPUSIV sunt granturi comprehensive, care asigur^ cheltuielile aferente costului 
de trai, costurile legate de taxele de laborator conform uzanfei din tara gazda, costurile de 
cazare si asigurare medicala de urgenja, la necesitate, pe durata §ederii in tara gazda. 
Burseie CEEPUS IV vor fi stabilite in raport cu costul de trai in Jara gazda ?i in funcfie de 
infla|ie.

4) De asemenea, burseie CEEPUS IV pot fi §i granturi pentru cheltuieli privind scopuri de e-
learning, e-predare, §i mva|are sau predare hibrida. Burseie virtuale sunt complementare 
schimbului fizic, in conformitate cu reglementdrile nationale ?i a§a cum este definit in 
Programul de lucru CEEPUS respectiv. In acest caz, bursa CEEPUS IV nu trebuie neaparat 
utilizata in scopuri de mobilitate.

5) In cadrul prezentului Acord nu se vor efectua transferuri de fonduri intre Partile Contractante.
Burseie CEEPUS IV sunt finantate de tara gazda. Orice supliment pentru mobilitaple 
desfa^urate de participant! in tara gazda va fi finanjat de tara de origine. Suplimentele pot fi 
fonduri suplimentare pentru cheltuieli de calatorie, beneficii pentru persoanele vulnerable, 
subreprezentate sau cu dizabili ty sau alte plafi suplimentare, dupa caz. Par|ile Contractante 
si universitatile participate sunt incurajate sa aloce voluntar fonduri suplimentare pentru 
activitatile CEEPUS IV.

6) In conformitate cu prezentul Acord §i cu regulile procedural adoptate de Comitetul Mixt al
Mini^trilor, Partile Contractante vor anunja, anual, lunile-bursa oferite pentru cooperare 
(valuta interna a CEEPUS) pentru anul academic urmator. Valoarea minimi CEEPUS va 
fi de 100 de luni - bursa.

7) Burseie CEEPUS IV nu vor acoperi costurile globale sau cheltuielile organizatorice ori 
administrative. PMifile Contractante §i universitatile participate sunt incurajate sa aloce 
voluntar fonduri suplimentare pentru a acoperi aceste costuri sau cheltuieli.

8) Intalnirile de coordonare ale retelelor CEEPUS IV pot fi finan|ate folosind lunile-bursa 
CEEPUS IV, acolo unde este cazul §i asa cum este definit in programul de lucru CEEPUS 
respectiv.

Articoiul 2
1) In contextul prezentului Acord, termenul "universitate" va defini о institute de invatSmdnt

superior, recunoscuta de autoritatile competente ale Partii Contractante ca aparfinand 
sistemului sau de invatamant superior. Fiecare Parte Contractante va prezenta anual о lista 
cu universitatile eligibile pentru participarea la actiunile CEEPUS IV, inainte de fiecare 
noua lansare a aplicajiilor de retea.

2) In contextul prezentului Acord, termenul "an universitar" se va aplica perioadei cuprinse 
intre 1 septembrie al anului in curs §i 31 august al anului urmator. Inceputul §i sfar§itul 
anului universitar efectiv pot varia in functie de reglementarile nationale ale Partilor 
Contractante.

3) Sunt eligibili pentru a beneficia de burse CEEPUS IV studentii inmatriculati in university, 
la toate nivelurile de studii, inclusiv doctoral, indiferent de domeniul de studiu. Perioada de 
studii, formare sau stagiul trebuie sa se desfa^oare la о universitate sau institufie-gazda 
dintr~o retea CEEPUS, tn conformitate cu prezentul Acord ?i cu programul de lucru 
CEEPUS cu conditia ca creditele acumulate in timpul unei perioade de studiu, formare sau 
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stagiu in strainatate sa fie recunoscute acordate de catre universitatea de origine a 
studentului respectiv. О intreprindere comerciala, о unitate de cercetare, о institute 
guvernamentala sau о alta organizape din tara gazda, poate servi §i ca institute gazda, daca 
este cazul ?i tn conformitate cu programul de lucru CEEPUS respectiv.

4) Programul CEEPUS IV va sprijini ?i mobilitatea cadrelor didactice, inclusiv a personalului
didactic, de cercetare §i/sau artistic al unei institujii de invafamant superior, prin acordarea 
de burse CEEPUS IV tn scopul promovarii cooperarii inter-uni versitare transnationale §i 
pentru a promova dimensiunea central-europeana a curricula universitare, a?a cum este 
definit in programul de lucru CEEPUS.

5) Bursele CEEPUS IV pot fl acordate personalului universitar al unei institufii de 
invatamant superior care participa la о re|ea CEEPUS, pentru a spori consolidarea 
capacitatilor tn cadrul re|elei §i pentru a sprijini organizarea de activity comune intre 
partenerii retelelor CEEPUS IV, a?a cum este definit tn programul de lucru CEEPUS 
respectiv.

6) Lunile-bursa care nu sunt folosite in cadrul re|elelor CEEPUS pot fi acordate §i studenfilor 
inmatriculati la о universitate eligibila din afara unei refele CEEPUS IV, precum ?i cadrelor 
didactice sau personalului administrativ din universita|ile eligibile din afara unei refele 
CEEPUS IV („Freemovers”) a§a cum este definit in programul de lucru CEEPUS respectiv 
cu conditia existenjei unor tn|elegeri Speciale pentru studiu, predare, supervizare sau 
invafare colegiala (peer learning) la о astfel de universitate.

7) Fiecare Parte Contractanta poate accepta §i recunoa^te participarea studenfilor §i profesorilor 
din institu|iile de invatamant superior din PSr|ile ne-contractante in cadrul activi tailor 
retelei CEEPUS, conform reglementarilor najionale §i in baza unei decizii individuale a 
Partii Contractante. Partile Contractante pot anun|a luni suplimentare de bursa pentru 
fiecare an universitar urmator pentru aceste activitati, care trebuie sa fie legate de 
implementarea activitafilor descrise in programul de lucru respectiv.

In cazul in care Comitetul Mixt identifica un interes comun pentru cooperarea cu о anumita 
parte necontractanta, studen|ii §i cadrele didactice de la institujiile de invatamant superior 
dintr-o astfel de parte terta pot beneficia de mobilitati, cu condifia ca partea contractanta 
respective. sa aiba luni-bursS neconsumate in cadrul retelelor CEEPUS. Daca este cazul, 
aceste luni-bursa neconsumate pot fi utilizate pentru mobilitafile studenfilor §i cadrelor 
didactice ale ter|ilor, astfel cum sunt definite in programul de lucru CEEPUS respectiv.

Articolul 3
1) Se constituie un Comitet Mixt al Mini§trilor, denumit tn continuare „Comitet Mixt”, alcatuit 

din cate un reprezentant al fiecarei Parti Contractante. Comitetul Mixt este responsabil 
pentru toate masurile §i deciziile necesare pentru asigurarea implementarii prezentului 
Acord, inclusiv aprobarea rapoartelor de evaluare. Cel pu|in о data la doi ani, Comitetul 
Mixt va adopta un program de lucru privind cooperarea in cadrul CEEPUS IV.

2) Comitetul Mixt se va reuni ori de cate ori va fi necesar, cel putin о data la doi ani, Acesta va 
adopta propriile reguli procedurale. Comitetul Mixt va alege un premediate dintre membrii 
sai, pe durata a doi ani. Comitetul Mixt poate stabili grupuri de lucru necesare pentru 
implementarea prezentului Acord ?i decide componenfa acestora.

3) Comitetul Mixt va depune toate eforturile pentru a lua toate deciziile prin consens. Daca 
toate eforturile de a ajunge la consens au fost epuizate §i nu s-a ajuns la un consens, deciziile 
vor fi adoptate, in ultima instant, printr-o majoritate de doua treimi din numarul membrilor 
Comitetului Mixt prezenti (fizic sau online).
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4) Comitetul Mixt va adopta in unanimitate deciziile referitoare la suma totals a lunilor-bursa 
CEEPUS IV, in conformitate cu prevederile articolului 1 paragraful 6.

Articolul 4
1) Deciziile privitoare la procedure de selec|ie a refelelor CEEPUS IV vor fi luate de catre un 

grup de lucru al Comitetului Mixt.

2) Fiecare Parte Contractanta va infiinfa о Comisie Nationala, compusa din cadre universitare
?i/sau alji experfi, pentru a sprijini procesul de selecfie mentionat la paragraful 1.

3) Fiecare Parte Contractanta va infiinta un Birou National CEEPUS, cu urmatoarele 
responsabilitafi:

a. Organizarea implementarii programului CEEPUS conform reglementarilor nafionale 
respective §i reglementarilor financiare.

b. Promovarea $i informarea despre program §i diseminarea rezultatului cooperarii la nivel
national.

c. Consilierea potenpalilor solicitanfi cu privire la cooperarea in retea §i programul de burse.

d. Primirea ?i evaluarea formala a candidaturilor §i organizarea evaluarii retelelor de cdtre
experfi la nivel national.

e. Acordarea §i procesarea burselor privind programul de lucru respectiv, in conformitate cu
reglementarile naponale.

f. Organizarea plafilor legate de burse, corespunzator reglementarilor najionale si in 
conformitate cu reglementarile financiare respective ale P£r|ii Contractantc.

g. Acfionarea in calitate de consilier pentru a informa respectiva Parte Contractanta cu privire 
la ultimele evolutii ale cooperarii CEEPUS.

h. Efectuarea unei evaludri nafionale a cooperarii, acolo unde este cazul, si contributia la 
evaluarea globala a cooperarii.

i. Luarea masurilor $i actiunilor necesare impreuna cu Biroul Central CEEPUS pentru a 
respecta pe deplin Regulamentul European de Protectie a Datelor.

4) Partile Contractante vor notifica Biroul Central CEEPUS cu privire la infiinjarea Biroului 
National CEEPUS.

5) Birourile Nafionale CEEPUS vor participa la intalnirile organizate de Biroul Central 
CEEPUS.

6) Partile Contractante vor lua masuri pentru a asigura respectivului Birou National CEEPUS
mijloacele necesare pentru indeplinirea atribufiilor.

Articolul 5
1) Se infiinfeaza un Birou Central CEEPUS cu sediul la Viena. Biroul Central CEEPUS va 

avea capacitatea legaid necesare pentru exercitarea atribufiilor sale.

2) Refill Biroului Central CEEPUS este Secretarul General. Secretarul General va fi ales, la 
propunerea Republicii Austria, pentru о perioada de §apte ani, cu о majoritate de doud treimi 
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din voturile exprimate de Comitetul Mixt. Secretarul General poate fi revocat inainte de 
sfar^itul mandatului sSu prin decizia unanima a Comitetului Mixt.

3) lnfrastructura necesara indeplinirii atribufiilor Biroului Central CEEPUS, inclusiv salariile 
Secretarului General §i ale personalului Biroului, va fi finantata de Republica Austria.

4) Costurile pentru reprezentantii Parfilor Contractante sau pentru orice personal deta^at pe 
langa Biroul Central CEEPUS vor fi suportate de respectiva Parte Contractanta.

5) Parfile Contractante sunt incurajate sa ofere, in mod voluntar, fonduri pentru activitafi ale 
Biroului Central CEEPUS menite sa imbunatateasca implementarea cooperarii.

6) Biroul Central CEEPUS va avea funcfie de coordonare §i de evaluare, iar Parfile 
Contractante i$i vor pfistra depline puteri control asupra bugetelor nafionale destinate 
cooperarii.

7) Biroul Central CEEPUS va avea in special urmatoarele atribufii:

a. va notifica Comitetul Mixt, la urmatoarea sa reuniune, asupra deciziilor referitoare la 
chestiunile urgente, tehnice §i administrative, luate de Secretarul General in perioada dintre 
reuniunile Comitetului Mixt;

b. va pregati un raport anual privind progresele inregistrate ?i va realiza evaluarea generals a
implementarii prezentului Acord;

c. va face propuneri pentru dezvoltarea viitoare a cooperarii;

d. va pregati §i va organiza reuniunile Comitetului Mixt ale grupurilor de lucru ?i va realiza 
minutele acestor reuniuni;

e. va sprijini implementarea deciziilor luate de Comitetul Mixt;

f. va elabora о strategie comuna de relafii publice privind cooperarea ?i va oferi consultant 
Parfilor Contractante asupra politicilor de informare;

g. va publica informafii privind cooperarea intre universitafile participante ale Parfilor 
Contractante.

Articolul 6
1) Parfile Contractante, in conformitate cu prezentul Acord, vor depune toate eforturile pentru

evitarea restricfiilor privind libera circulafie $i ?ederea persoanelor care primesc о bursa 
CEEPUS IV.

2) Parfile Contractante vor lua masurile necesare, in conformitate cu legislafia lor nafionala, 
pentru eliminarea obstacolelor administrative sau financiare aflate in calea implementarii 
depline a cooperarii.

Articolul 7
О revizuire a prezentului Acord, efectuata de Comitetul Mixt va fi finalizatS mainte de 
sfarfitul celui de-al patrulea an academic de la intrarea in vigoare. О astfel de revizuire va 
avea la baza о evaluare generala a cooperarii.

Articolul 8
1) Orice diferend intre Parfile contractante sau intre Parfile contractante ?i Biroul Central 

CEEPUS privind interpretarea ori aplicarea prezentului Acord sau a programului de lucru 
va fi solufionat prin negocieri consultari de buna-credin|a intre partile implicate in 

5



diferend. Orice diferend care nu poate fi solufionat prin asemenea negocieri sau consultari 
va ti solutionat pe cale amiabila de catre Comitetul Mixt. tn acest scop, Comitetul Mixt 
poate stabili un grup de lucru, in conformitate cu articolul 3 paragraful 2 al acestui Acord. 
Grupul de lucru poate face recomandari Comitetului Mixt in vederea solutionarii 
diferendului. Daca diferendul dintre Partile contractante nu poate fi solutionat de Comitetul 
Mixt, oricare Parte care nu este de acord poate solicita arbitraj.

2) Tribunalul de arbitraj va fi alcatuit din trei membri. Fiecare parte aflata in litigiu va 
nominaliza un arbitru. Ace§ti doi arbitri il vor nominaliza pe cel de-al treilea, care va fi 
preyed intele tribunalului.

3) Tribunalul de arbitraj i?i va stabili sediul propriile reguli procedurale.

4) Decizia tribunalului de arbitraj va fi luata cu majoritatea voturilor membrilor sai. Membrii 
tribunalului de arbitraj nu se pot abfine de la vot. Aceasta decizie va fi definitiva $i 
obligatorie pentru toate Partile aflate in diferend, fara drept de apel. Parfile implicate in 
diferend se vor supune verdictului fara intarziere. In cazul unui diferend referitor la sensul 
sau sfera de actiune a deciziei, tribunalul de arbitraj, in cazul in care este necesar, va 
interpreta decizia, prin majoritate de voturi, la cererea oricarei PSrfi aflate in diferend.

Articolul 9
1) Prezentul Acord va fi deschis spre semnare de catre toate Parfile Contractante ale Acordului

CEEPUS III.
2) Prezentul Acord va fi supus aprobarii de catre Statele Semnatare, in conformitate cu 

procedurile nationale proprii. Instrumentele de aprobare vor fi depuse la Biroul Central 
CEEPUS, in calitate de Depozitar al prezentului Acord.

3) Depozitarul va informa toate Partile Contractante in legaturS. cu notificarile §i instrumentele
de aprobare primite.

4) Originalul prezentului Acord va fi pastrat de catre Depozitar.

Articolul 10
1) Prezentul Acord va intra in vigoare la data de 1 mai 2025 pentru Statele Semnatare care au 

depus instrumentele de aprobare. Daca pana la respectiva data au fost depuse mai pufin de 
trei instrumente de aprobare, prezentul Acord va intra in vigoare in prima zi a celei de-a 
treia luni dupS. depunerea celui de-al treilea instrument de aprobare. Prezentul Acord va 
rSmane in vigoare pentru о perioada de §apte ani de la data intrarii sale in vigoare.

2) Pentru Statele Semnatare care vor depune instrumentul de aprobare dupa data intrarii in 
vigoare a prezentului Acord in conformitate cu articolul 10, paragraful 1, prezentul Acord 
va intra in vigoare in prima zi a lunii ce urmeaza datei in care a fost depus instrumentul de 
aprobare.

3) Fiecare Parte Contractanta poate propune, in orice moment, un amendament la prezentul 
Acord. Un astfel de amendament va fi inaintat in scris Pre§edintelui Comitetului Mixt 
celorlalte Parfi Contractante cu cel putin 6 saptamani inaintea reuniunii Comitetului Mixt, 
daca nu se decide altfel de catre Comitetul Mixt. Deciziile privind amendarea prezentului 
Acord vor fi luate in unanimitate de catre Comitetul Mixt. Amendamentul va fi supus 
semnarii aprobarii Parfilor Contractante in conformitate cu procedurile lor nationale. 
Instrumentele de aprobare vor fi depuse la Depozitar. Amendamentul va intra in vigoare tn 

6



prima zi a celei de-а treia luni dupa depunerea celui de-al treilea instrument de aprobare, cu 
exceppa cazului in care amendamentul prevede altfel.

Articolul 11
1) Prezentul Acord ramane deschis aderMrii Statelor care nu sunt Рагр Contractante ale 
Acordului CEEPUS III in baza deciziei unanime a Comitetului Mixt. Statele care doresc sa 
adere la prezentul Acord vor notifica in sens Depozitarul. Depozitarul va informa celelalte 
PSr|i Contractante referitor la intenpa unui stat de a adera la prezentul Acord.

2) Instrumentele de aderare vor fi depuse la Biroul Central CEEPUS. Depozitarul va informa
Parti le Contractante referitor la instrumentele de aderare primite.

3) Pentru un Stat care adera la prezentul Acord dupa intrarea sa in vigoare, acesta va intra in 
vigoare in prima zi a lunii ce urmeaza depunerii instrumentului de aderare.

4) Statele care au aderat la prezentul Acord dupa intrarea acestuia in vigoare, vor participa la 
activitaple CEEPUS IV a§a cum se specified in programul de lucru §i in conformitate cu 
deciziile Comitetul Mixt.

Articolul 12
Orice Parte Contractanta poate denunla prezentul Acord in orice moment, adresand in 
prealabil о notificare scrisa Depozitarului. О astfel de denunfare i§i va produce efectul in 
§ase luni de la data primirii de catre Depozitar a notificarii de retragere.

Retragerea unei Parti contractante nu va afecta re|elele, acjiunile sau activitatile incepute in 
baza prezentului Acord inainte ca retragerea sa i§i product efectul.

Articolul 13
Parple Contractante recunosc importanta proteefiei datelor §i vor lua masuri eficiente 

pentru implementarea standardelor de confidentialitate acceptabile in cadrul Programului 
de schimburi pentru studii universitare in Europa Centrala.

Par|ile contractante convin ca aceste standarde de confidenjialitate pentru CEEPUS IV sa 
fie in conformitate cu Regulamentul general european privind protect a datelor §i cu 
modificarile ulterioare ale acestuia.

Semnat la xxx , xxx , la data de xx.xx.xxxx intr-un singur exemplar original in limba englezd.

Republica
Albania.................................................................................................................................................

Republica Austria

Republica
Bulgaria......... ..................................................................................................................................
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Republica Bosnia
Herzegovina............................................................................................................. . ........................

Republica
Croatia.................................. .............................................................................................................

Republica
Ceha........................................................................ . ..........................................................................

Ungaria.....................................................................................................................................................

Republica
Moldova............................................................................................................................................

Muntenegru......... ..................................................................................................................................

Republica Macedonia de
Nord........................................... .........................................................................................................

Republica
Polonia................................................................................................................... .............................

Romania.....................................................................................................................................................

Republica
Serbia.................................. ..............................................................................................................

Republica
Slovaca................................................................................................................................................

Republica
Slovenia............................................................................................................................................
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